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BCECBITHA ICTOPIA

YK 94(37).05.07

Muxanno Cauko

“‘AUrECTU” FOCTUHIAHA AK IDKEPEJIO BUBYEHHA KPEAUTHUX BIAHOCWH |
BAHKIBCbKOI CITPABX B AHTU4YHOMY PUMI

Cmammsi npucesayena GUBYEHHIO KPeOUMHUX 8IOHOCUH | OAHKIBCLbKOI cnpasu 6 anmuunomy Pumi
uwnaxom oocniovicennsi “ [lueecm”  imnepamopa FOcmuniana. Busnauwena cmpyxkmypa “Jlueecm”,
0XAPAKMEPU306AHO KONCHY 3 YACMUH Yiel 30ipKuU, PO32IAHYIO 3MICI OKpeMux KHue i ¢pacmenmis 3
mMBOpie puMcbKux topucmis, nomigenux y yux xunueax. llpoananizosani mi pazmenmu, ski mMaonme
BIOHOWEHHA D0 Kpedumy i OaHKIi8CbKOI cnpagu.

Kurouosi cnosa: * [Jlueecmu” KOcminiana, Oxcepena, kpeoum, baukiecbka cnpasa, anmuyHuii Pum.

JocnigxeHHs KpedWTHUX BIOHOCWMH i OaHKIBCbKOI CnpaBu B aHTMYHOMY Pumi HeoOXxigHe sk gns
PO3YyMiHHS CYTHOCTI KpeguTy, Tak i AnA BMBYEHHA OCOONMBOCTEN COLiaribHO-€KOHOMIYHOrO YCTPOIO
OaeHboro Pumy. [Ons Toro, wo® BcebGiYHO [OCniguTy Ue BaXKIMBE CyChiflbHe sBUWe, cnig
npoaHanisysaTy yci BUAW OKepen: iCTOPUYHI, niTepaTypHi, MOHYMEHTarbHi Ta npasosi. YacTnHa 3 umx
IKepen Hamu BXe BUBYEHi, 30Kpema, icTopuyHe pocnimkeHHs Tuta JliBia [16], komegii MMnasta [14],
poboTu pumcbkux yvyeHux Katona Crapuworo, BappoHa, Konymenw, MNninia Ctapworo i Asna lenig [13],
TBOopu TepeHuis, Mopauis, Osiais, CeHeku, MeTponia, Mepcis, Wocuda dnasisa, Mapuiana, KOseHana,
Mninis Monogworo i Anynes [17], a TakoX cbparMeHTW 3 TBOPIB PUMCbKUX NMUCbMEHHMKIB-Giorpadis:
KopHenia Henota, Mnytapxa i CeeToHia [15]. 3 npaBoBMX AXepen HanBaxMBILLMMK € IHCTUTYLIT [as, Sk
BXe gocnigxeHi [12] Ta “Aurectn” KOCcTnHiaHa, ski 1 npoaHanisoBaHi y Ui cTaTTi.

3micT i cTpyktypa “Ourect” aHanisyBanuca Oaratbma icTopukamu i topuctamu. Cepen Hux
BiA3Ha4Mmo, nepegycim, moHorpadito I. MNepetepcbkoro [11], a Takox ctatTi M. JleByeHka [9] i C. 'puHbKa
[4]. IcTopito ctBOpeHHSA “Aurect” BuBYanu [. Asapeswud [1] i T. Kinn [8]. 3micT “Ourect” npoaHanisoBaHuii B
IOPUANYHIA niTepatypi, 3okpema y pobotax H. boronenosa [2], Bb. BiHgweiiga [3], I'. OepHbypra [5], a
Takox C. Mypowmuesa [10].

Y Ui cTaTTi BUKOPUCTAHI TakoX ICTOPWUYHI JOCHIOKEHHS, Y AKUX PO3rMALA0TbCA BaXIUBI MUTAHHS
KpeauTy i GaHKIBCbKOI cnpaBu, LIO CYTTEBO AOMOBHIOKWTL AaHi, npuBeaeHi B “[durectax”. Cepend HuX
Big3Haummo poboty J1. MiTTelica, y 4kii npoaHanisoBaHi GaHKIBCbKI onepauii puMcbkux BaHkipis [20],
JocnigpkeHHsa Mopcbkoi nosuku . KnanHwmigra [19] i I. 3ieekiHra [21], a TakoX 3MICTOBHY CTaTTiO
|. Babska, NpucBaAYeHy BUBYEHHIO BaHKIBCbKMUX KHUT [18].

“Ourectn” nepeknaganuca Ha [Aekinbka MOB, i y TOMY 4MUCNi Ha POCIACbKY — Le nepeknag
I. MepeTepcbkoro [6] i Benuke cemuToMHe BuAaHHA nia pegakuieto J1. Kodanosa [7]. I. lMepeTepcbkuin
nepeknas 6ing 30 % “Ourect”, Todi, Ak y BugaHHi J1. KodaHoBa 3giliCHEHO NOBHMWI nepeknag TeKkCTy
“OurecT” | HaBeAEHWI NapanenbHUA TEKCT NaTUHOL.

Y Uil cTaTTi BUKOPWUCTaHI AK NaTUHCBLKWIA, TaK i pOCINCbKMiA TekCcTU, nogaHi B poboTi J1. KodaHosa, a
TaKOX NaTUHCbKUIA TeKCT “Ourect”, po3milLeHunii Ha canTi “Pyumcbke npaBo” naTuHCbKOI GibnioTekn [22].

AHani3 gxepen i nitepaTypy 3yMOBIIOE OCHOBHE 3aBAaHHA CTaTTi: NpoaHanidyBaTu 3MICT i CTPYKTYpPY
“Ourect”, a TakoX Ti TUTYNU | PparMeHTu, SKi MalTb BIHOLIEHHA A0 KpeauTy i GaHKIBCbKOI cnpasu.
3ayBaxumo, wo y “Ourectax” npodpeciiinnx GaHkipiB HasuBatoTb “apreHTapiamu” (‘argentarii” — Bia
“argentum” — “cpibno”) i “Hymmynapiamu” (“nummularii” — Big “nummus” — “MoHeTa").

Ourectn (“Digestae”) — ue 36ipHUK YPUBKIB 3 TBOPIB PUMCBKMX OPUCTIB, Apyra YacTuHa koamdikauii
lOctuHiana, onybnikoeaHa 16 rpyaHsa 533 poky [1, c. 2]. BnacHe naTuHcbka Hassa “Digestae” o3Hauae
“3ibpaHe”, “npuBeaeHe B cuctemy”. 'peubka Ha3sa Uiei 30ipku — “MNMaHgekTn” (“Pandectae”) o3Havae “Te,
o mictutb y cobi Bce” [11, c. 43].

Ourectn cknagaoTtecs 3 50 kHUr. Yci kHurn (3a BukmodeHHAM 30-32) nofinsdloTbCa Ha TUTYNW.
Ycvoro TuTyniB 432 [6, c. 17]. KoxeH TWUTyn cknagaeTbcs i3 BiAMOBIAHWMX WOro 3MicTy dparMeHTiB,
YacTUHa 3 AKMX NOAINAETLCA Ha naparpadum [8, c. 127]. KoxeH dparMeHT MICTUTb UUTaTy SKOroch topucta
3 TOYHO BMU3Ha4eHoro Teopy. Aurectu yeibpanu B cebe uutatn 3 1625 tBOpIB 39 topucTis (6, ¢. 11). Y uin
CTaTTi NpoaHanis3oBaHi uuMtaTi 3 TBopiB AHTICTIA JlabeoHa (50 p. Ao H. e. — 18 p. H. e.), CanbBig KOniaHa
(110-170 pp.), Nas (120-180 pp.), Cekcta Adppukana (Il ct.), Eminia ManiniaHa (150-212 pp.), Jomiuis
YnbniaHa (170-228 pp.), Lepsigia Cuesonu (kiHua Il — noudatky Il ct.), KOnia MapuiaHa, epeHHis
MopgecTiHa, a Takox Onig MNaena (TPoe oCcTaHHIX Xunu y nepLuiid nonoswuHi lll cT.).
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Cknagadi “durect” noginunu ix Ha 7 4acTuH, OO KOXHOI 3 AKWX BXOAUTb Aekinbka kHur (Digestae
Justiniani Augusti. Paul. Sent. — Julius Paulus. Sententiarum (Dig.) Tanta, § 2).

Mepwa vactvHa “Ourect” Bkntoyae 1-4 kHury i HocuTb Hassy “Prota” (“lMouatku”). lMNMepia kHWra
npuceayveHa nybniyHomy npasy, a 2—4 KHUIMM — PErNaMeHTYIOTb NOPSA0K CyA0YUHCTBA. Y | KHU3I BUKITUKAE
uikasictb TuTyn Xll, y akomy ngetbca npo obos’a3ku npedekra micta (“De officio praefecti urbi”). Cepen
iHLWOrO, BiH OyB 3000B'si3aHWUiA 34ICHIOBATV Harns4 3a MPaBUIbHICTIO 3A4IMCHEHHS PO3MIHHMX onepawin
Hymmynapiamun (“Praeterea curare debebit praefectus urbi, ut nummularii probe se agant circa omne
negotium suum et temperent his, quae sunt prohibita”) (Dig. I, XII, 1, § 9).

JocuTb BaXnNuBI BIAOMOCTI, SIKi CTOCYHOTbCA HaLOT TeMu, MiCTATLCA Y Il kHK3Ii. 3okpema, y Tutyni Xl
“INpo nosoeun” (“De edendo”) 3Ha4yHa KinbKiCTb CTaTel NpUcBAYEHa NOPAAKY BeAeHHS H6aHKipamMu ronoBHoI
po3paxyHKoBOI KHuru (“rationes”). Tak, Jomiuin YneniaH 3ayBaxue, L0 Ha AymKy AHTICTIa JlaBeoHa, us
KHMra siBnsina cobok “OOKYMEHT, WO MICTUTb OBOCTOPOHHI OaHKiBCbKi yrogw, 34IACHIOBaHI B CBOIX
BMacHUX iHTepecax, LUOAO HaAaxoOXeHb | BWTpaT, HagaHHA B Oopr, yKnageHHA Ta MNPUMUHEHHS
3000B'A3aHb (“Rationem autem esse labeo ait ultro citro dandi accipiendi, credendi, obligandi solvendi sui
causa negotiationem”) (Dig. Il, XIlI, 6, § 3).

BaHkipyn 6ynn 3060B’A3aHi, y BUNagKy HeoOXigHOCTi, NPEACTaBMATM CBOI PO3pPaxyHKOBI KHUrKM Ans
BMBYEHHA Y CyAOBOMY npoLeci, 60 BOHW BBaXanucs AOKyMeHTamu nyBniyHoro, a He nNpuBaTHOro npasa
[20, c. 240]. Oyxe uYiTkO NONOXEHHA NpPOo NyOniYHUIA xapakTep AianbHOCTi 6aHkipie cdopmyntoas [Maii:
“3BITU NOBWHHI Hag4aBaTW TiNbkK BaHKIpU, a He iHWi 0coBU, OCKINbKM X 3aHATTA BBAKAETLCA AEPKABHO
CNpaBoto | rONOBHMIA X OOOB’A30K Nongarae B peTenbHOMYy BeAeHHi cBoix 3anucis” (Dig. I, XIII, 10, § 1).
BaHkipy 6ynn 3060B'a3aHi Npea’aBnATU CBOI paxyHKN B CYAi 9K PeYOBi AOKa3W, HaBiTb Y BUMAAKY, AKLIO
BOHM He Oynu opHieto 3i CTOpiH mpouecy (“argentarius rationes edere iubetur: nec interest cum ipso
argentario controversia sit an cum” (Dig. Il, XIll, 10 pr.). MNpu4omy, sk 3a3Hayas tOnii Masen, 3BiTN Npo
KpeauTHY OisnbHICTb, Manu HagasaTtu He nuiie apreHTapiii, ane n Hymmynapii (“nummularios quoque non
esse iniquum cogi rationes edere”) (Dig. Il, XIIl, 9 § 2).

3 MeTo AOTPUMaHHA KOHMIAEHUIAHOCTI, A0 AOCHIAXEHHS NOBWHHI OyTW npeacTaBneHi He yci
3anucu, ane TinbKy Ti, SKi MaloTb BiAHOLLEHHSA A0 NeBHOI cnpasm (“sed ut ea sola pars rationum, quae ad
instruendum aliquem pertineat, inspiciatur et describatur”) (Dig. Il, XIll, 10, § 2). Y 3anucax o60B’a3k0BO
mana 6yTu BkasaHa daTa 34iicCHeHHs onepadii (“argentariae mensae exercitores rationem, quae ad se
pertinet, edent adiecto die et consule”) (Dig. I, Xlll, 4 pr.). Cnagkoemui GaHkipa TakoX Manu HagaeaTu
Ans focnigKeHHs1 paxyHKosi kHuru (“Cogentur et successores argentarii edere rationes”) (Dig. Il, XIlI, 6,
§ 1). |, HapewrTi, BiA cynoBoro cynepHuka 6aHkipa cnig 6yno B3ATM KNATBY Npo Te, WO BiH BUMarae
npeacTaBuT MOMY 3BIT He 3apagu HenpasauMBoro obBuHyBayeHHs (“Exigitur autem ab adversario
argentarii iusiurandum non calumniae causa postulare edi sibi”) (Dig. Il, XIlI, 6, § 2).

Y Tutyni XIV uiei x Il kHuru, wo HocuTb Hasey “lpo gorosopu” (“De pactis”) pernmameHTyroTbCA
npaeBa i B3aEMOBIAHOCMHM MK 4YneHamy OGaHKIBCbKOrO TOBapucTBa. Take TOBapWUCTBO CTBOpHOBaNu
JAekinbka 6aHKipiB AnA HagaHHA KMEHTY 3HAYHOI 3a po3mipamu nosuvku. O3HavyeHe TOBapuCTBO HOCUIIO
Ha3By “societas argentariae” i 6yno pisHOBMAOM KOMMaHii “societas unius rei”, T06To ToBapucTBa ANg
3piicHeHHs ofHiel yroan. Takoro pogy KOMNaHii Hanexanu Ao Yucna naoBux TOBApUCTB 3 OOMEXEHOI0
BignoBiganbHiCTIO (societas quaestus) i BBaxanuncsa OCHOBHOK (POPMOI0 rOCMOAAPCHKOro 06'egHaHHSA B
Puwmi. Ak 3ayBaxus HOnin Maeen, “6aHkipy, LWo BXoAnnu 40 CKnagy LbOro TOBapucTBa, posrnsganvcs sk
ofHa ocoba, ocKinbku BOHN Manu eguHuii 6opr” (“plures argentarii, quorum nomina simul facta sunt: unius
loco numerabuntur, quia unum debitum est”) (Dig. Il, XIV, 9 pr.).

Okpemi acnekTu JOroBopy ToBapucTBa posibpaHi B iHWKMX cTaTTax uboro tutyny (Dig. I, XIV, 25; 11,
XV, 27; 1l, X1V, 47, § 1), a Takox B iHWKX KHUrax. 3oKkpema, 3ragku npo ToBapucTBa GaHKIpiB MOXHA
3HanTtu B TuTyni Il kHurm XVII “Tpo no3os, Wo BuTikae 3 ToBapuctsea (“Pro socio”). OgHy 3 HaBaXKNMBILLNX
HopMm npwveiB [omidii YrbniaH “y BUNagky, SKWO yroga ToOBapucTea yknageHa npocto (simpliciter) i He
[aHO NEeBHWX BKa3iBOK, HA sIKe came MalHO PO3MOBCIOKYETLCA CMiMbHICTb, BBaXanocs, Wo npegmMeTom
TOBapuUCTBa € BCe, Lo OTPMMaHE Bif NiANPUEMHULBLKOT disnbHocTi” (Dig. XVII, 11, 7).

Opyra yactuHa “durect” Bkntodae 5-11 kHuru i HocuTb HasBy “lNpo cyan” (“De iudiciis”). TyT wikaBicTb
BUKNukae xiba wo tutyn lll, n'atoi kHurm “Ipo Bumory nepegadi cnagky” (“De hereditatis petitione”), B
SIKOMY MOBa e npo Te, WO Nuie apreHTapii Manu npaso NPOBOAUTM MPOAaX peyeit 3 aykuioHis. Lli
ayKUiOHM NpOBOAWMMMCH MpPWU MPOAaKy IMNOTEYHOI 3acTaBM HECMPOMOXHUX OOPXHMKIB, a TakoX npu
po3noaini manHa noMmepnoro Mix cnagrkoemusamu (Dig. V, I, 18 pr.).

3any4yeHHa OaHkipiB 4O ayKuioHHOI cnpaBu Oyno BUMKIWKAHO TUM, LLO BiAMOBIAHO OO MpaBun
NpoBeAEHHS ayKLiOHIB, NOKyMeLb Mir ONnaTuTh NOKYNKy SIK roTiBKOK, Tak i B kpeauT. MNMpodaseub e mas
oTpuMaTy rpowi Bigpasy nicna npogaxy pedi. 3posymino, WO HeobXigHWIA AnA NpoBedEeHHSA Takoro
ayKkuioHy OOOpOTHMA KaniTanm Mir MaTh y CBOEMY pO3NopsamxeHHi nuwe 6aHkip. baHkipie, Lo
cnevyianiayBanucs Ha NMpOBEAEHHI ayKUioHiB Ha3uBanu “BGaHkipamu-3bupadvamu” (“argentarius coactor”)
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(Dig. XL, VII, 40, 8§ 8). Koaktop 6paB Ha cebe oTpumaHHs rpoLUel Big NOKynugd, i B3arani yci cynepeyku,
Lo BUHUKANKW Yy Npoueci NPOBEAEHHS ayKLiOHY, BAPILLYBanNunca Mixk nokynuem i 6aHkipom, a He BNacHUKOM
MalHa, Lo npogasanocs.

TpeTs, | HaWBaxmMBIWa ANa Hac, YacTuHa “Adurect” oxonnoe 12—19 KHUrv i HocuTb Ha3By “lpo pevi”
(“De rebus”).

[yxe Baxnueum ans po3ymiHHa cyTi kpeauTy € TuTyn | kHurn Xl “Mpo pedi, HagaHi B kpeaut” (“(De
rebus creditis), y skomy nogaHo BU3HAYEHHs i onuc no3uku (mutuum). Ha AyMKY PUMCbKUX HOPUCTIB,
nosvka sBnano coboiw AO0roeip, 3a AKUM oOgHa CTOpoHa (NO3vKOAaBeLb) nepefae Opyril CTOPOHI
(No3nyanbHMKOBI) TPOLLI YW NEBHY KiMbKICTb IHLWIMX 3aMiHHUX peyeli y BRacHiCTb, i3 3000B’A3aHHAM
nosuyanbHMKa NOBEPHYTU, MNICNA 3aKiHYEHHS 3a3HaYEHOro B AOroBOpi TepMiHy abo 3a 3anuTaHHAM, Taky
X rpoLLoBy cymy abo Taky X KinbKiCTb peyeit Takoro X poay, Aki 6ynm otpumati [5, ¢. 222]. BignosigHo Ao
yporo, KOnii MNMaBen BU3HaA4YMB NO3UKy Tak: “Mu faemo B BOpr 3 HAaMipOM OTpMMAaTK Hasag He Ty X camy
piv, AKy My Haganw, (iHakwe ue byae komogadis abo 3gadva Ha 30epiraHHsi), ane pid Toro x pogy, 6o
Akwo 6 OyB IHWWIA pig, Hanpuknag, 3amiCTb NweHuui My oTpumanu 6 BMHO, TO He Byno 6 noswkn”
(“Mutuum damus recepturi non eandem speciem quam dedimus (alioquin commodatum erit aut
depositum), sed idem genus: nam si aliud genus, veluti ut pro tritico vinum recipiamus, non erit mutuum”)
(Dig. XII, 1, 2, pr.).

3 UbOro NoBIAOMINEHHS MOXHa BUAINMUTY YOTUPKU YMOBM, HEOBXigHI aAng Toro, Wwo6 foroeip BiabdyBscs.
Mepwa ymoBa uUe Te, WO B NO3NKy MOXYTb OyTW nepegaHi pedi, Aki MOXyTb OyTW 3amiHeHi peyamu
nopibHoro poay. “B3aMiH HapgatoTbCA Taki pedi, Aki BU3HAYatoTbCA Baroto, YMCIIOM, MIpOK; MU MOXEMO
LUMAXOM nepedadi uux peyern BCTYMUTY Y BiGHOLIEHHSA NO3MKM TOMY, LLUO NPW BUKOHAHHI AOrOBOPY MarTb
3HaYeHHs pofoBi, a He iHAUBIAyanbHi O3HAKW; TakMM YUHOM, LUOAO iHLWWUX PEeYEen MU HE MOXEMO
BCTaHOBIIOBATY AOroBopy nosuku, 60 6es 3rogu kpeamTopa ogHa pid He Moxe ByTu AaHa 3amiCTb iHLLOI
Ana BUKOHaHHA 3000B'da3aHHa” (“Mutui datio consistit in his rebus, quae pondere numero mensura
consistunt, quoniam eorum datione possumus in creditum ire, quia in genere suo functionem recipiunt per
solutionem quam specie: nam in ceteris rebus ideo in creditum ire non possumus, quia aliud pro alio invito
creditori solvi non potest”) (Dig. XII, I, 2, § 1).

Opyra ymoBa nondrana y Tomy, WO pi4 mana 6yt nepejaHa y BRNacHIiCTb MO3MYanbHUKOBI
“nepeaaya B Gopr oTpumana CBOKO Ha3sy TOMYy, L0 pi4 cTaBana 3 MOei — TBOel, 60, AKLO BOHA He
CTaHOBWTLCH TBOEI, TO HE BMHMKaE 3060B'A3aHHSA" (“appellata est autem mutui datio ab e, quod de meo
tuum fit: et ideo, si non faciat tuum, non nascitur obligatio”) (Dig. XII, I, 2, § 2).

TpeTta ymoBa nonsarana y Tomy, Wwob piy 6yna aiincHo nepedaHa. Ha gymky KOnisa Masena “INoku He
BigOynacs nepepava, 3000B'A3aHHA 3 peanbHOro JOroBOpYy He BMHMKaE” (“re enim non potest obligatio
contrahi, nisi quatenus datum sit”) (Dig. II, XIV, 17, pr.).

|, HapeLTi, YeTBEpTO YMOBOI, BYyB KOHCEHCYC MiX CTOPOHamu AOroBopy. YrnbriaH MOSCHWB L0
YMOBY TaK: “AKLo 9 Aas ToOi rpoLui 3 Hamipom nogapysatu ix To0i, a T1 NpUIAHAB rpoLui Sk AaHi B 6opr, TO,
sk nucae Canbgin KOniaH, gapyBaHHSA Hemae. Ane Cnig posrnsaHyTU, Yu € nosuka. A gymato, WO HeMae i
MO3MKW i MOHETW He CTanu BMNacHICTIO TOro, XTO iX NPUAHAB, 60 BiH NPUIAHAB iX 3 iHWKWMK AymMkammn” (“Si
ego pecuniam tibi quasi donaturus dedero, tu quasi mutuam accipias, iulianus scribit donationem non
esse: sed an mutua sit, videndum. et puto nec mutuam esse magisque nummaos accipientis non fieri, cum
alia opinione acceperit”) (Dig. XII, I, 2, pr.) [2, ¢.228].

Ha 6opru, npeametom skux Oynu peui, WO BU3HA4Yanucs pPoAoOBUMK O3Hakamu, a ocobnvMBo Ha
rpowosi Gopru, MOrMM HapaxoByBaTWUCA BIACOTKWM, “usurae”, BykBanbHO — “nnara 3a KOPWCTYBaHHA
Kanitarnom”. BigcoTku B NeBHMX BUMaAKax, Hanpukniag, 3a YMOBU BiATEPMiHYBaHHSA BWKOHAHHS,
BCTaHOBIIOBANMUCS 3a 3aKOHOM, ane HalvacTiwe obymoBnoBanncsa 3a 4Oroeopom [5, ¢. 82].

YnbniaH noBigoMuB, LLO HE MOXHa BUMaraTy BiACOTKM B PO3MIpi, O NEepeBuULLYOTb cCamuid Kanitarn
(supra duplum usurae) i HapaxoByBaTu cknagHi BigcoTku (“usurarum usurae”) (“Supra duplum autem
usurae et usurarum usurae nec in stipulatum deduci nec exigi possunt et solutae repetuntur,
gquemadmodum futurarum usurarum usurae”) (Dig. XII, VI, 26, 1).

MakcumanbHO AO3BONEHa BiACOTKOBA CTaBka cTaHosuna 1 % MicauHnx abo 12 % pivHux [5, c. 86;
10, c. 210]. Mpo uto Hopmy 3ragas Eminin ManiHiaH, AkniA HaBiB NPUKNag CTArHEHHS “3a KoXHUX 30 OHIB 3
koxHUX 100 geHapiiB no geHapito” (“in dies triginta inque denarios centos denarios”) (Dig. Xll, |, 40). Y
iHWKX KHUrax “[durect” BM3HAYeHi BUNaKu, KON Ha MO3MYEeHy cymy Oyno BM3HayeHe CTArHeHHA 6 %
pidHux (“usurae semisses”) (Dig. XV, IV, 3; XXXV, IV, 30), 5 % (“usurae quinques”) (Dig. XXII, I, 17 pr.), 4
% (“tertia centesimae”) (Dig. XXII, I, 17, § 8; XXVI, VII, 7, § 10), 3% (usurae quadrantes) (Dig. XXXIll, 1,
21, 8 4) i, HapewTi 1 % piyHux (“usurae unciae”) (Dig. XXVI, VII, 47, § 4).

[MosepTatoumce Ao Xl kHWru, 3ayBaxumo, wWo y | TUTyni 3ragyeTbcst Takox “xiporpada”
(“chirographum”) — posnucka, 3a JONOMOro AKOi ykrnaganu Mk cobor KpeanTHI LOroBopy — “neperpiHn”.
Xiporpadhy Buknaganucst y nepuin ocobi (“s, Takuii-TO, MOBMHEH TaKOMY-CTINbKW-TO") i nignucyBanucs
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BopxkHukom [18, c. 55]. 3pasok xiporpadu npueis KOniii [Nasen. BoHa HanucaHa Big iMeHi Takoro cobi
Jlyuia Tiuis (yMOBHOro nepcoHaxa, iM’si SKoro BUKOPUCTOBYBArocs opucTaMu B HaByanbHUX Uinax). “HA,
Jlrouini Tidi, Hanncae Lo po3NMCKy B TOMY, Lo s oTpumas Big [y6nia Mesis 15, aki BignivyeHi im Bgoma;
My6niin Mesi ctunyniosas, a s, Jlrouin Tidin, obiusB akypaTHO NOBEPHYTK Ui 15 B HAaCTYNHi kaneHaum...
(“lucius titius scripsi me accepisse a publio maevio quindecim mutua numerata mihi de domo et haec
quindecim proba recte dari kalendis futuris stipulatus est publius maevius, spopondi ego lucius titius...”
(Dig. XIl, I, 40). IHwa xiporpadpa, HaBegeHa lOniem Nasenom, nomiweHa ax y XLV kHu3i. BoHa Gyna
HanucaHa pabom-ynpasndlouum (“servus actor”) Big iMmeHi cBoro rocnogaps: “A, XpusoroH, pab i
ynpasnsodnin dnasig KaHgiga, Hanucae B NPUCYTHOCTI MOro rocrnogapsi, 3a oro NignucoM i nevyaTkoro,
wo BiH oTpumas Big FOnia 3ocu, gosipeHoro BigcyTHboro TyT tOnia KeiHTinniaHa, 1000 aeHapiis B 6opr”
(“chrysogonus flavii candidi servus actor scripsit, coram subscribente et adsignante domino meo,
accepisse eum a iulio zosa, rem agente iulii quintilliani absentis, mutua denaria mille”) (Dig. XLV, |, 126, §
2). lMpwu noraweHHi Bopry KpeaWTop AaBaB NO3NYarbHUKY PO3MUCKY MpO Te, WO Bopr BuNnaveHui, i B
HbOro HeMae NpeTeHsii Ao Hboro (“satis dare amplius abs te non peti”).

Y Tutyni lll wicTHaguaToi kHurm “Mpo no3oB, WO BUTIKAE 3 [OroBopy 36epexeHHsd, abo npo
3BopoTHuUiA no3ue (“Deposit vel contra”) posrnsaHyTuin goroeip 30epexeHHs (“depositum”). YnbniaH
BM3HaYae LEel JOroBip Tak: “OenosuT ue Te, WO AaHe iHWoMy Ha 30epexeHHs” (“Depositum est, quod
custodiendum alicui datum est”) (Dig. XVI, Ill, 1. pr.). O6'ektom depositum morna O6yTu nuwe piy
iHOMBIgyanbHO Bu3HadveHa [5, c. 236]. Akwo moBa hwna npo 30epeXeHHst rpollei, To 3bepirady maB
MOBEPHYTW Ti > cami rpowi, aki nomy Oynu gosipeHi (Dig. XVI, Ill; 24). Ons uboro rpoLli, 3assuyai
noMijany B OKPEMUIA MILLOK, SIKUA onevaTyBaBCs nevaTtkamy SENOHEHTA | AenosnTtapis. 3posymino, wo
[enosnTapin He MaB npasBa BUKOPUCTaTWM 3a AENOHOBaHy Cymy ANA BracHuX onepadii. CyTTeBor
o3Hakoto depositum 6yno oro 6esonnatHicTs [3, ¢. 310].

OpHak, y HM3Ui BUNagkiB Ha 30epexXeHHA MOrnu nepefaBaTUCA He NuLe YiTKO BU3HAYeHi pedi, a i
peui Toro x poay (“tantundem ejusdem generis”), TO6TO, AKLLO MOBa e Npo rpoLUi, NOBEpPHYTK cnig Byno
He Ti ) cami rpoLi, a Ty x camy cymy rpoiuei (Dig. XVI, I, 26, § 1). [1paBOBOIO OCHOBOI TaKMX BHECKIB
Oys porosip “depositum irregulare” — gorosip 36epexeHHs HesaneyaraHux rpoweii [3, c. 312; 5, c. 240].
3agenoHoBaHi rpoLUi TMMYacoBO NEPEXOAUNM Y BMACHICTb Aen03nTapid, SKUin 3a AO3BIN 3a KOPUCTYBAHHS
rpolmma nnaTve AEnOHEHTY BiAcoTkW. Tak, Eminii MNaniHiaH 3a3Ha4vaB, Lo “TOW, XTO BUKOPUCTOBYBAB [0
CBOET BUroAM rpoLui, AaHi oMy Ha 30epiraHHs B He3anevaTtaHoMy BUrsAi, Wob BiH IX NOBEPHYB Y Til xe
KINbKOCTi, NOBUHEH 3a MO30BOM i3 30epiraHHs NOBEPHYTM iX i BIACOTKM MO HUX 3@ Yac NPOCTPOoUKM” (“Qui
pecuniam apud se non obsignatam, ut tantundem redderet, depositam ad usus proprios convertit, post
moram in usuras quoque iudicio depositi condemnandus est”) (Dig. XVI, lll, 25, § 1). YnbniaH 4iTKO
pO3pi3HsEe rpowi, HagaHi HaHkipam Ha 30epexeHHs | HagaHi GaHkipaM AN NPoBEAEHHS MO3NYKOBMX
onepauii. Ha noro gymky, y Bunaaky 6aHKpyTCTBa HymMMynapis, y neplly vepry crnig, y nepluy uepry,
npuainMTK yBary TMM, XTO AOBIPVB AOMY rpOLLI Ha 306epeXXeHHs, a BXe MOoTiIM TUM XTO HaJaB oMy rpoLLi
Ana HagaHHa npoueHTHUX nosuk (“Quotiens foro cedunt nummularii, solet primo loco ratio haberi
depositariorum, hoc est eorum qui depositas pecunias habuerunt, non quas faenore apud nummularios
vel cum nummulariis vel per ipsos exercebant”) (Dig. XVI, Ill, 7, § 2). To6T0, HainbinbLu 3axuLleHnmu Bynu
BHECKW Ha 36epeXXeHHs, a He NPOLEHTHI BHeCKku, 60 KIiEHT, WO HaJaBaB L KOLITW 3 CaMOro novartky 3Has,
Lo BOHM ByAyTb BUKOPUCTOBYBATUCA ANA KPeAUTHUX onepauii i OyB roToBuiA 4O MOXITUBUX PUSUKIB.

PisHoro poay Bunagku, NoOB'sA3aHi 3 BiACOTKOBMMM BHECKaMM, po3BMpaloTbCA SK Y CTaTTAX LbOro
TnuTyny (Dig. XVI, lll, 24; XVI, lll, 28), TaKk i y iHWKx kHurax “Aurect” (Dig. XIX, 1, 31; XXVIII, XXIX, 1).

YeTtBepTta yYactuHa “[durect” HocuTb Hasy “llyn”, un “CepeamHa” (“Umbilicus”) i Bkniovae 20-27
kHurn. MNpw aHanisi uiei yactuHn “Adurect” mu posrngHemo Tutyn | “lpo 3actaBy” (“De pignoribus”)
asagustoi kauru i TuTyn Il “Tpo mopcbki BigcoTkn” (“De nautico faenore”) XXII kHury.

Y paHHi Yacu B Pumi 6yab-aky 3acTaBy MailHa AOBrviA Yac Hasveanu “pignus”, Aeski 03HaKU AKX
3Haxogumo y “[urectax”. Tak, Onik MapuiaH cTBepaxyBaB, O “MiXK NIrHYCOM Ta iNOTEKOK Pi3HWULSA
Tinbku B Ha3Bi” (“inter pignus autem et hypothecam tantum nominis sonus differt”) (Dig. XX, I, 5, § 1). 3
YacoM IOPUCTU BU3HAYUNK ABa TUNW 3aCTaBW HEPYXOMOCTI: “aHTUxXpesa” Ta “inoTeka”, a CTapoBUHHUNA
TEPMIH “MirHYC” noYanu 3acTocoByBaTU NuLLIE A0 3aCTaBW PyXOMOro MarHa.

YmoBu aHTUxpesn sBusHavas HOnin MapuiaH: “AKLWo BCTAHOBMEHa aHTUXPe3a | KPeanTop BBEAEHWUI Y
BONOAIHHA MaeTkom abo Oyaisneto, TO BiH yTpUMyE BOMOAIHHA AK 3acTaBy A0 TUX Nip, MOKM He Byge
noBepHeHuiA Gopr, a 4O TOro BiH OTPUMYE 3aMICTb BiACOTKIB NpubyTOoK — abo 34al4Mm MaeTok B OpeHay,
abo npoxwuBaryn B HboMy (TOGTO Bif rocnogapcbKoro BUKOPUCTaHHA MaeTky — aBT.) (“Si antixrysis facta
sit et in fundum aut in aedes aliquis inducatur, eo usque retinet possessionem pignoris loco, donec illi
pecunia solvatur, cum in usuras fructus percipiat aut locando aut ipse percipiendo habitandoque”) (Dig.,
XX, 1, 11, 1). Wo cTocyeTbeca npubyTKy Ha HagaHWiA kanitarn, TO 3a3BMYall BiH HE NepeBuULLyBaB 3aKOHHOT
npoueHTHOT cTaBku B 1 % Ha Micaub (12 % piyHux). Yroga aHTUXpesn, ofHaKk marna iCTOTHI Hedoniku,
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rONoBHWM 3 sikMX Byna HeoBXigHICTb ANA MAVHN, SKa 3anyyana KOLTK 3a A4OMOMOrol No3uKW, BTPaTUTH
Ha NeBHWIA Yac BNACHICTb, MiXX TUM, SK KpeanT YacTo Oy NoTpibeH came Ans NOMIMLWEeHHS Liel BMACHOCTI,
30Kpema, A4ns nokpalleHHs obpobku 3emri, nepedaHoi B 3acTasy TOLLO.

Liboro Heponiky 6yna nosbaeneHa inoteka (hypotheca). 3a ymoBamu Ui€i yrogum, 3aknageHe MaiHo
3anuanocs B KOPUCTYBaHHI Mo3unyarnbHWKa, SIKUA CrnadvyBaB BiACOTKM Bif HagaHoro kanitany. Y pasi
HeBunnaTh Bopry, NpPeTeHsii kpeanTopa 3a40BOMbHANMUCA 3a PaxyHOK KOLUTIB, OTPMMaHUX Big Npodaxy
3acTaBneHoro maiHa. AKWOo BipUTK pPo3’acHEHHsM [as, inoTeyHunid forosip yknagascs ycHo (“et ideo et
sine scriptura si convenit ut hypotheca sit et probari poterit, res obligata erit de qua convenient”), a
NMCbMOBUIA JOKYMEHT ByB HEOOXIAHWIA NuLe K [oKas 34icHeHHs yroam (“fiunt enim de his scripturae, ut
quod actum est per eas facilius probari poterit”). OgHak i 6e3 NMCbMOBOro AOKYMEHTa AOroBip iNOTEKM
BBaXKaBCs AiCHWUM, SKLWO Manu Micue iHWwi gokasu (“et sine his autem valet quod actum est, si habeat
probationem”) (Dig. XX, |, 4). 3a3suyaii, BapTiCTb 3acTaBu BABiYi nepesuLlyBana cymy nosuku. llicns
noraLueHHs 6opry AoroBip iNOTEKM NPUNWHABCS | MalHO 3BiNbHANOCH B 3000B’A3aHb N0 3acTasi.

Ak yxe 3a3Havanocs, Tutyn Il “MNpo mopcbki BiacoTk” XXII KHUrM NpUCBAYEHUIA MOPCBKIN No3uli, ika
Bifirpana BMHATKOBE 3HAYEHHSA B OpraHisauii MOpCbKOi TOpriBni B aHTU4HOMY PuMi. XapakTep ui€i no3uku
pos’'acHuB [epeHHin MopgecTiH: “MOpCbKoO MO3UKOK € Mo3uKa, SIKy Be3yTb 3a MoOpe, KO X rpoLui
BMTPAYalOTbCA Ha MiCLii, NO3MKa He BBaXaeTbCsl MOPCbKOK” (“Traiecticia ea pecunia est quae trans mare
vehitur: ceterum si eodem loci consumatur, non erit traiecticia”) (Dig. XXII, 1l, 1). Hai6inbLw xapakrepHoto
pVCOK0 MOPCLKOI No3uky Byno Te, Lo pu3MK BTpaTW CyaHa | BaHTaxy Opas Ha cebe kpeautop — 3a
BucriosoM MogecTiHa, “NMpy MOPCbKIA NO3UUi PU3MK NOKNAOAETbCa Ha KpeauTopa 3 MOMEHTY BignnuTTS
cyaHa” (“in nautica pecunia ex eo die periculum spectat creditorem, ex quo navem navigare conveniat”
(Dig. XXII, 1l, 3). IHWuMK cnosamu, i NO3UYEHUIA KaniTan i BiACOTKM Ha HbOro MoBepTanuca Kpeautopy
nvwe y pasi B4anoro noBepHEHHS cygHa B NOPT MPU3HAYEHHS.

Mopcbka nosuka Hagasanacs Ha ppaxT cyaHa, 3aKkyrniBnio ToBapi., iHOAI HA [OPOXHI BUTPATU TOLLO.
Y XLV Tomi “[durect” HaBefeHO 3pas3oK JOroBopy MOPCbKOI Mo3uku. BnacHe, ue He peanbHuin AoroBip, a
npaBoBui ka3yc, akuin npugymae KeiHT Lepsigin Cuesona, ogHak 3po3ymino, LWo B OCHOBI LIbOro ypuBka
— peanbHi gorosBopu. 3MIiCT goroBopy Takuii: Kannimax yknae gorosip nosuku 3i CTuxom, pabom i
ogHoyacHo ToproBum areHTom Ces B MmicTi Bepit (BenpyT) B nposiHuii Cupis (“Callimachus mutuam
pecuniam nauticam accepit a Sticho servo Seii in provincia Syria civitate Beryto”). Yroaa yknageHa ans
30iACHEHHS MOPCbKOi nogopoxi Ha TepmiH 200 gHiB (“dies ducentos”). 3rigHO 3 ymOBaMu MO3MKM,
Kannimax noemHeH OyB 3akynutu B BepiTi ToBapm i BignpasuTuca 3 Humn B bpyHaumsin (Brentesium), ge
nicns NpoAaxy CUPINCbKUX TOBapiB 3aKynuTW HOBI TOBapu B LbOMY iTaniiCbkoMy MOPTY i He ni3Hiwe
BepecHeBuX if (idus septembres) signpasuTuca y 3BOPOTHY nogopox Ao bepita. Y Bepiti x nicns
npoAaxy 3a3HayeHux TOBapiB Mo3nyanbHWK NoBuHEH OyB po3paxysBaTuca 3 KpeauTopom. [losuka
rapaHTyBanacs inotekoro (hypothecis), B IKOCTi SIKOi BUKOPUCTOBYBanNuUca ToBapw, 3akynneHi B bepiti, a
nicna ix npogaxy — Ti, AKi NOBUHHI Oynu ByTn 3akynneHi B bpyHamsii. Kannivaxa mae cynpoBoaxXyBaTu
iHWuA pab kpeamtopa Cea — Epoc. Y pasi nopyLleHHA yMOB MO3MKM KPeauTop MaB npaBo 3abpatu
ToBapm cobi. B yroai 6yno Takox obymoBneHo, Wwo Akwo, npudyewn B bpyHausin, Kannimax He 3akynnuTb
Tam ToBapy, BiH MOBMHEH MOBEPHYTM BCIO CyMy Bopry pasom 3 BigcOTKamu, HemoB obuasa peicu (Tyau i
Hasag) 6ynu 3aBeplueHi (Dig. XLV, I, 122, § 1). Taknum 4viHOM, MOpCbKa Nno3uka B Pumi morna HagaBaTtucs
ONs1 NOJQOoPOXi Sk B oauH Oik, Tak i B obuaea KiHui. B SkoCTi 3acTaBy po3rnsigaBcs TOBap, 3aKyniieHuin B
nopTy BiAMNPaBMNeHHSA, a Npu NOAOPOXi Yy 3BOPOTHUI Oik — ToBap, NpMAGaHNA B MYyHKTI Npu3HayYeHHs. B
yrogi nNo3vkmn BM3HaAYarnocs 4ac i MapLupyT TOproBoi nogopoxi. Nepeabavanacs MOXIUBICTb NOPYLLUEHHS
YMOB KOHTPAKTY i BU3Ha4anucs wrpadoHi caHkuii.

Onsa “mopcbKoi no3nkn” 6yB BCTaHOBMNEHMWI “MOPCbKMIA BiAcOTOK” (“fenus nauticum”), po3mip skoro 3a
nosigomneHHam 3isekiHra, mir ctaHoBuTM 24 % [21, c. 42]. KnanHwmiar Bege mosy npo 30-36% [19,
c. 9]. Y uinomy X MakcumarnbHa HOpMa MO3WYKOBOrO BIACOTKY ANt MOPCLKOT MO3MKWM B €roXy paHHbOI
iMnepii He obmexysanacs. tOnii MNasen npusoaMTb L0 HOpMY Y “CeHTeHuiax™ “...3a Bopr, HagaHui ans
MOpENnnaBCTBa, BHACMIAOK PU3MKY KpeauTopa nia Yac nnaBaHHA CyAHa, MOXHa CTAryBaTh HEOOMEXeHI
BigcoTkn” (“Traiecticia pecunia dicitur, quae in navi, ut ad transmarina deferatur, deponitur quia maris
periculo committitur, in quantas convenerit usuras, hanc pecuniam dare creditor potest”) [Paul. Sent. I,
X1V, 3.

[Tata yactuHa “lNpo 3anosiTn” (“De testamentis”) Bknodae 28-36 kHurn. Locta (kHUru 37—44) i
cboma (45-50 KHUrm) 4YactuHu 3anmwmnucs ©e3 Haseu. Y 28-46 KHM3I BUKNAQEHI Pi3Hi MUTaHHS
npvBaTHOro npasa, 47—48 i YacTKOBO 49 KHWUMM BUKNaAaloTb NUTAHHSA KPUMIHAMbHOMO npasa i npouecy, a
YactuHa 49-i i 50-a kHUrM NpUcBAYEHi NyoniYyHOMY npa.y.

Y 28-50 kHWrax 4acTto 3ycTpidaemMo parMeHTu, y SKUX NOETbCS MPOo BEAEHHS PO3PaxyHKOBUX KHUT
BaHkipamu Ta ix BUkopuctaHHsa B cygosomy npoueci (Dig. XXXIII, VIII, 26; XXXIV, |, 15, § 2; XXXV, 1, 32;
XXXIX, V, 26; 47, 2, 27). KpiMm po3paxyHKOBMUX KHUr y LA YacTuHi “Ourect” sragyeTbCcsa Takox ocobnusa
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KHUra obniky Mo3nM4YeHOro i HagaHoro B MO3MKY Kanitany, Sky Benu GaHkipu. Y Uil KHU3i BU3Havanucs
TepMiHu | 06CAry BUTpaT | OTPUMaHHS BIACOTKIB. Lis kHura Hocuna Hassy “kaneHgap” (“kalendarium”) — Big
croea “kaneHam” (“4ac noBepHEeHHA nosuku”). Y “Aurectax” Aekinbka pasiB po3dupanucs kasycu, SKi
BUHUKaNM Yy BUMaAKy, SKWO BeAEHHS KaneHgaps noknaganocs Ha paba. [ekinbka pas U cuTyauitoo
posrnsagae Cuesona (Dig. XXXIII, VIII, 23; XL, VII, 40, § 4), ogHoro pasy — CekcT AdppukaH (Dig. XIl, 1, 41).

Po3rnsaxyTi geski onepadii 6aHkipis, 3okpema: poamiHHi (Dig. XLVIII, X, 9, § 2), aenosutHi (Dig. XLII,
[, 15, § 11; XLII, V, 24, 8§ 2; XLVI, I, § 24), a Takox kpeauTHi (Dig. XLI, Ill, 24). Tutyn | copok N'ATOT KHATK
“INpo BepbanbHi 30608'a3aHHA” (“De verborum obligationibus”) npuceaYeHnii cnosecHUM 3060B’A3aHHAM,
3a JONOMOroK AKUX YKMagarnucs, KpiM iHLWKX, JOroBopw Mo3mku i nopyuutensctea (Dig. XLV, ). 3HavHa
YactTuHa TuTyna | copok wocToi kHurm “lpo nopyduTenis i gosiputenis” (“De fideiussoribus et
mandatoribus”) npuceayeHa nuTaHHAM nopyudmTenscTea (Dig. XLVI, 1). 3sepTae yBary takox tutyn XVI
n'aTungecatoi kuury “IMpo 3HaveHHs cnie” (“De verborum significatione”). Y HboMy NOSICHIOETLCA 3HAYEHHS
IOPUANYHUX TEPMIHIB, Cepea SKuX € i Ti, Lo NoB’A3aHi 3 kpeauTom | BaHkiBcbKoro cnpasoto (Dig. L, XVI).

Takum YMHOM, [OCRIMKEHHS CBiAUUTL Npo Te, wWo Yy “Ourectax” MICTUTbCA 3HaYHa KinbKiCTb
dparmMeHTiB 3 TBOPIB PUMCLKUX HOPUCTIB, SKi CTOCYIOTbCA KPeAWTHWUX BiHOCUH i BGaHKIBCbKOI cripasu B
aHTU4HOoMy Pumi. Y nepwiin nonosuHi uiei 36ipkn (I-IV yactuHa), ska Bkntodae I-XXVII kHurm, uum
MUTaHHAM NPUCBAYEHI NOBHI TUTYNW Y AEKINbKOX KHUrax. 3okpema AOCUTb AeTanbHO po3ibpaHmnii nopsgok
BeAeHHS 6aHKIBCbKUX KHUT, OMMCAHWUIA XapakTep i opuanyHi opmMm 6aHKIBCbKOro TOBapuCTBa, BU3HAYEHE
MOHATTHA | POAOBI pUCKU [OroBOPY MO3MKMW, PO3MMAHYTUIA OOroBip 306epexeHHs, onncaHi OCHOBHI (hopmu
3acTaBun HEPYXOMOCTI, NpoaHanisoBaHWi AOroBip MOPCBKOI NO3MKN TOLLO.

Y ppyriin nonosuHi “Aurect” (V-VII yactuHa), ska skodana XXVII-L kHWru, 3ragok npo KpeauTHi
BiAHOCMHM | GaHKiBCbKy crnpaBy 3HayHO MeHwe. Cepe TUX WO €, BiA3HAYMMO TUTYMM, NPUCBAYEHI
BepOanbHMM 3000B'A3aHHAM | MOPYYMTENbCTBY, a TaKkoX pparMeHTW, B SKMX pernameHTyeTbCH
34iiCHeHHs 6aHKipaMmn PO3MiIHHMX, AEMO3UTHUX | NO3UYKOBUX ONepaLii.

Omxe, aHanis “[urect” fae Ham 3HaHHS NPO KPEeAWUTHI BiZHOCWMHM, SiKi MU Oinblue Hige 3HanTW He
3moxeMo. Tomy pesynbTath, OTPMMaHi y Ui cTaTTi, AaloTb Martepian Ans noganblioi pobotn Hag
npoBnemoto KpeaUTHNX BiGHOCUH B aHTUYHOMY Pumi.
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Muxana Caiiko
“ IUI'ECTBI” OCTUHUAHA KAK HICTOYHUK U3YUYEHUS KPEAUTHBIX
OTHOIIEHWI U BAHKOBCKOI'O JIEJJA B AHTUYHOM PUME

Cmamus nocesujena u3yueHur0 KpeOumHulx OMHOWEHUN U OAHKOBCKo20 Oend 8 anmuyHom Pume
nymem uccneoosanus “ [ueecm” umnepamopa KOcmunuana. Onpedenena cmpykmypa “ Jueecm”, oana
Xapakmepucmuka Kadcool 4acmu 9mo20 COOPHUKA, PACCMOMPEHO COOepICcanUe OMOeNbHbIX KHUS U
Ppacmenmos uz pabom pumckux 10pPUCmos, NOMeujeHHuIX 6 smux knueax. I[lpoananuzuposanvl ghpae-
MeHmbl, Kacaruuecs Kpeouma u 6aHKo8CKo20 oeld.

Kmioueswie cnosa: “ Jlueecmor” KOcmunuana, ucmounuku, Kpeoum, OAHKOSCKOe 0el0, aHMUUHbLIL
Pum.

Myhaylo Saiko
JUSTINIAN'S “DIGESTY” AS A SOURSE FOR THE STUDY OF CREDIT AND BANKING
RELATIONSHIPS IN ANCIENT ROME

This article is devoted to the study of credit dadking relationships in ancient Rome. In a scfienti
study, the author analyzed the structure of théectibn of Justinian, described her part. The detialso
deals with the fragments of the works of Romastgirelating to credit and banking.

Key words: Justinian’s “Digesty”, a sourse, credianking, ancient Rome.
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OnekcaHpgpa 3BsiriHa

AH OAHTULWEK — NEPLUMA NONbCbKUA OUMNINIOMAT (1485-1548)

Y cmammi poszensoaemvcs ounnomamuuna kap epa Auna Jlanmuwexa, axuii owoaus nepuie
o@iyiiine nocmiiine noconvcmeo Koponiscmea Ionvcvkozo 3a kopoonom. IIpoananizoeano o020 eniug
Ha no3uyii a2elnoHcbkoi OuHacmii ceped kpain 3axionoi €8ponu ma HA CMAHOGNEHHA CUCHeMU
noavcvkoi  ounnomamii. Ha ocuosi icmopioepagii ma Ooicepen poskpumuili 3micm ma memd
ounaomamuynux miciu A. Janmuwexa ma pesynromamu ix 6UKOHAHHS.

Knrouosi cnosa:. An Janmuwex, Cueizmyno I Aeennon, Honvya, ouniomamis, nocoi.

AKTyanbHiCTb nogaHoi cTaTtTi obymoBneHa noTpebolo BUBYEHHSA AMMIOMATIi EBPOMNENCHKUX AepxaB
paHHboro HoBoro 4acy, fika cTamna OCHOBOK MOAANbLUOrO PO3BUTKY PErioHy, 3aknaBLUM nigBanunHu
Cy4acHol MixHapogHoi nonituku. Posrnag npobnemu Koponisctea [1onNbCbKOro y CUCTEMi EBPONERCHKUNX
JepxaB Aae HaMm 3MOry NPOCTEXUTY TPaAWLiiHi 3B'A3KM Ta KOHTaKTVU ANS BiANOBIAI HA MUTaHHA pori Ta
MiCLS KpaiHW B Cy4acHii €Bponi, BUSHAYEHHSA CTyNeHs il HaneXHOCTi A0 3aXiAHOEBPONEWCHLKUX CTPYKTYP.

KiHeub XV—XVI CT. cTaB YacoMm CTaHOBMEHHA Ta iHCTMTyanisauii aunnomartii aK Takoi. Y uel nepiog
3Ha4yHy pPoOSib Ha pPO3BMTOK 3OBHILUHBOMOMITUYHMX BIQHOCWMH BidirpaBann OKpeMi OCOBUCTOCTI, SKi
dopmyBanu cyvacHe GadeHHA aunnomarii, ii Hopmu Ta npuHuunu. Ona Mombwi XVI cT. Takotw
ocobucTicTio ctaB AH [JaHTulek, AkniA CnpaBeanuBO BBaXKAETbCA B icTopiorpadii “GaTbkoM” NonbCbKOI
avnnomarii.

O6’ekTOM JOCHIAXEHHS € NpoLeC CTaHOBMNEHHS aunnomarii Ha TepeHax KoponiscTtaa [Nonbcbkoro Ha
Tni 3axigHoi €Bponu.

[MpeomeTom pocnimkeHHs BUCTYNae AianeHicte A, [JaHTuweka - nepworo npodeciinHoro
norbCbKOro gunromMara.

OcHoBy pxepenbHoi 6asun cknagatTb Tak 3BaHi icTopukamu Tekn “CTaHicnasa 'opcbkoro”, Ha 6asi
Akux 6yna BuaaHa 36ipka 3 CiMHagUaTK TOMiB yknageHa y XIX—XX cr1. “Acta Tomiciana”, ska Bkro4ae y
cebe OOKyMeHTM yaciB npasniHHA Onekcangpa Ta CurisamyHaa | Arennoxis. La 36ipka € yHikanbHoM,



